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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
zo 7. decembra 1973

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Polskej ludovej republiky o spolupraci na iiseku ochrany a
karantény rastlin

Dna 3. decembra 1970 bola v Prahe podpisania Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Polskej Iudovej republiky o spolupraci na tseku ochrany a
karantény rastlin.

Podla svojho ¢lanku 15 nadobudla Dohoda platnost 16. oktébrom 1973.

Cesky text Dohody v zneni not z 21. septembra 1973 a zo 16. oktoébra 1973 sa vyhlasuje
sucasne.¥)

Prvy namestnik ministra:

Krajéir v. r.
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DOHODA
medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Polskej Iudovej republiky o
spolupraci na aseku ochrany a karantény rastlin

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Polskej Tudovej republiky, vedené prianim
zjednotit svoje usilie pri niceni chordb a skodcov rastlin a burin, vzajomne chranit Statne tizemia
oboch zmluvnych stran pred ich zavliekanim a Sirenim, ulah¢it prepravu rastlin a vyrobkov
rastlinného povodu medzi oboma zmluvnymi stranami, sa rozhodli uzavriet tito Dohodu. Za tym
ucelom vymenovali za svojich splnomocnencov: vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky
Emila C a k a j d u - namestnika ministra predsedu Federalneho vyboru pre polnohospodarstvo a
vyzivu, vlada Polskej ludovej republiky Andrzeja K a ¢ a 1 u - namestnika ministra
polnohospodarstva, ktori po vzajomnej vymene plnomocenstiev, ktoré zistili v dobrej a nalezitej
forme, sa dohodli na tomto:

Clanok 1

Zmluvné strany v snahe zabranit Sireniu nebezpec¢nych choréb a Skodcov rastlin, ako aj burin
(dalej len ,Skodcovia®) zo Statneho tzemia jednej zmluvnej strany na Statne tzemie druhej
zmluvnej strany sa zavazuju:

a) vykonavat na svojom statnom uzemi nevyhnutné opatrenia proti Skodcom, najma tym, ktorych
zoznam je uvedeny v prilohe tejto Dohody,

b) opatrovat vSetky zasielky obsahujuce rastliny alebo vyrobky rastlinného pévodu (dalej len
.zasielky®), ktoré sa vyvazaji na sStatne uzemie druhej zmluvnej strany, osvedceniami o
zdravotnom stave vystavenymi prislusnymi organmi ochrany a karantény rastlin vyvazajucej
zmluvnej strany, potvrdzujucimi, ze zasielky su bez Skodcov uvedenych v prilohe tejto Dohody a
ze zodpovedaju podmienkam dovazajuceho Statu uvedenym v obchodnych dohodach,

c) dodrziavat pri vyvoze zasielok prislusné zakony a iné pravne predpisy dovazajucej zmluvnej
strany,

d) pouzivat na balenie zasielok predovsSetkym piliny, hobliny, papier, umelé hmoty a dalSie
materialy, ktorymi sa mo6zu sSkodcovia preniest len nahodne; seno, slama, plevy, listie a iné
rastlinné materialy, pouzivané na balenie zasielok, sa musia vopred asanovat alebo musia tieto
materialy pochadzat z porastov, v ktorych sa nezistil vyskyt Skodcov uvedenych v prilohe tejto
Dohody a ktoré boli podla rastlinolekarskych prehliadok uznané za porasty neobsahujtce
uvedenych Skodcov, ¢o sa potvrdi v osvedceni o zdravotnom stave,

e) zbavovat zasielky vSetkych odstranitelnych zvyskov zeminy,

f) odstranovat z dopravnych prostriedkov pouzivanych na prepravu zasielok vSetky necistoty a v
pripade potreby asanovat dopravné prostriedky.

Ustanovenie pismena b) sa netyka zasielok, ktoré boli priemyselne spracované spdsobom

zarucujucim znicenie vSetkych Skodcov.

Clanok 2

Zmluvné strany budu uplatniovat vSetky nevyhnutné opatrenia na ochranu svojich Statnych
uzemi pred zavlecenim Skodcov z tizemi tretich Statov.

Prevoz zasielok je dovoleny vtedy, ak st vybavené osvedcenim o zdravotnom stave a zodpovedaju
karanténnym predpisom Statu, ktorého tizemim sa budu prevazat, alebo ak sa predlozi potvrdenie
o ich ucinnej asanacii.

Clanok 3

Dovoz, vyvoz a prevoz zasielok sa bude uskutocnovat cez hrani¢né priechody uréené prislusnymi
organmi zmluvnych stran.
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Clanok 4

Prislusné organy zmluvnych stran vykonavaju rastlinolekarske prehliadky dovazanych alebo
prevazanych zasielok a nariaduju potrebné karanténne opatrenia. Ak tieto organy nepovolia dovoz
alebo prevoz zasielok alebo urcia osobitné karanténne opatrenia, oznamia to bez meSkania
prislusnym organom druhej zmluvnej strany.

Clanok 5

V zaujme ulahéenia a urychlenia dovozu, vyvozu a prevozu sa mézu prislusné organy zmluvnych
stran dohodnut na spolo¢nom vykonavani rastlinolekarskych prehliadok, na spolo¢nom pouzivani
technickych prostriedkov potrebnych na prehliadky a asanaciu, pripadne na vykonavani tychto
prehliadok prisluSnymi organmi jednej zmluvnej strany na Statnom tzemi druhej zmluvnej strany.

Na podmienkach, lehote a mieste prehliadok sa musia v kazdom jednotlivom pripade dohodnut
vopred prislusné organy oboch zmluvnych stran.

Clanok 6

Zmluvné strany si budi navzajom podla svojich moznosti poskytovat odbornu a technicku
pomoc pri ochrane rastlin pred Skodcami za podmienok dohodnutych v kazdom jednotlivom
pripade ich prislusnymi organmi.

Clanok 7

Prislusné organy zmluvnych stran sa budu vzajomne informovat:

a) kazdorocne do 1. aprila o vyskyte a rozsireni nebezpecnych Skodcov a o opatreniach na ich
nicenie; bez meskania v pripade zistenia nového skodcu,

b) o zakonoch a inych pravnych predpisoch tykajucich sa ochrany a karantény rastlin a
predpisoch upravujucich dovoz, vyvoz alebo prevoz zasielok a ich kontrolu najneskor do 30 dni
po ich vydani,

c) o zmenach hrani¢nych priechodov spominanych v ¢lanku 3,

d) o vysledkoch vedeckych a vyskumnych prac, o novych metédach a prostriedkoch na ochranu
rastlin, ako aj o vydavani odbornych ¢asopisov, monografii a inych vyznamnych publikacii v
odbore ochrany a karantény rastlin.

Clanok 8

Zmluvné strany sa dohodli:

a) vysielat v pripade potreby na Statne tzemie druhej zmluvnej strany odbornikov s cielom
oboznamit sa s metdédami ochrany a karantény rastlin, s vysledkami vedeckych vyskumov a na
vymenu skusenosti na tomto useku,

b) umoznovat pracovnikom ochrany a karantény rastlin druhej zmluvnej strany Specializaciu vo
svojich uistavoch a zariadeniach,

¢) utvarat v pripade potreby, najméd v pohrani¢nych oblastiach, doc¢asné zmieSané komisie na
koordinaciu Cinnosti na useku ochrany a karantény rastlin.

Clanok 9

PrisluSné organy zmluvnych stran budu podla potreby uskutocniovat spolo¢né porady o
problémoch ochrany a karantény rastlin za ucelom prerokovania a rieSenia praktickych i
vedeckych uloh a vymeny skusenosti. Porady sa budu konat striedavo na statnom tzemi oboch
zmluvnych stran. Na case, mieste a programe tychto porad sa dohodnu prislusné organy
zmluvnych stran.
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Clanok 10

Prislusné organy zmluvnych stran budu pri vykonavani tejto Dohody v priamom styku a mézu
uzavierat vykonavacie dojednania.

Clanok 11
Ustanovenia clanku 6, 7, 8, 9 a 10 sa vztahuju aj na lesné hospodarstvo.
Clanok 12

Naklady spojené s vysielanim odbornikov podla ¢lanku 8 pism. a) a b) uhradza zmluvna strana,
ktora odbornikov vysiela.

Naklady spojené s cinnosftou zmiesanych komisii podla ¢lanku 8 pism. c) a naklady spojené s
konanim porad podla ¢lanku 9 uhradza zmluvna strana, na Statnom uzemi ktorej sa bude
zmieSana komisia alebo porada konat.

Naklady spojené s vysielanim odbornikov na porady a na ucast v zmieSanych komisiach
uhradza zmluvna strana, ktora odbornikov vyslala.

Iné naklady, ktoré vyplynu z vykonavania tejto Dohody, sa budu riesit v sulade s platobnou
dohodou platnou medzi zmluvnymi stranami.

Clanok 13

Prilozené zoznamy sSkodcov tvoria neoddelitelna stucast tejto Dohody. Prislusné organy
zmluvnych stran moézu vlastny zoznam $kodcov doplnat alebo menit.

Doplnky alebo zmeny zoznamu sa musia oznamit druhej zmluvnej strane diplomatickou cestou
a nadobudaju platnost po uplynuti 30 dni po tom, ¢o dostala nétu o vykonanych zmenach.

Clanok 14

Tato Dohoda sa netyka ustanoveni z oblasti ochrany a karantény rastlin prijatych v inych
dohodach uzavretych medzi zmluvnymi stranami.

Clanok 15

Tato Dohoda podlieha schvaleniu podla ustavnych predpisov kazdej zo zmluvnych stran a
nadobudne platnost dnom vymeny nét o tomto schvaleni alebo dnom, ked nadobudne platnost
Protokol o zruseni Dohody medzi republikou Ceskoslovenskou a republikou Polskou o ochrane
polnohospodarskych rastlin pred Skodcami a chorobami z 22. januara 1949, podpisany 3.
decembra 1970, podla toho, ktory z tychto datumov bude neskorsi.

Tato Dohoda sa uzaviera na cas 5 rokov. Jej platnost sa bude predlzovat vzdy na dalSie patrocné
obdobie, ak ju ziadna zo zmluvnych stran pisomne nevypovie najneskér 6 mesiacov pred
uplynutim prislusného obdobia.

Spisané v Prahe 3. decembra 1970 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ¢eskom a polskom jazyku,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu

Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
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E. Cakajda v. r.
Za vladu
Polskej ludovej republiky:

A. Kacalav. r.
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ZOZNAM chorob a skodcov rastlin a burin podliehajiucich karanténe v Polskej Iudovej
republike

A. Choroby

Synchytrium endobioticum (Schilb.) Perc.
Corynebacterium sepedonicum (Spieck. et Kotth) Skapt. et Burkh.
Pseudomonas solanacearum (E. F. Smith)
Corynebactericum michiganense (E. F. Smith) Jensen
Tilletia contraversa Kithn

Diplodia zeae (Schw.) Lév

Xanthomonas stewarti (E. F. Smith) Dowson

Septoria linicola (Speg.) Garc.

Peronospora tabacina Adam

Ervinila amylovora (Burr.) Winsl.

Virézy ovocnych stromov a krov

Virézy jahod

Phytophthora fragariae Hickman

Aschochyta chrysanthemi Stev.

Puccinia horiana Heenn

Xanthomonas hyacinthi (Wakker) Dowson
Pseudomonas rimaefaciens Konig i Aplanobacterium populi Ridé
Chondroplea populea (Sacc.) Kleb.

Cytospora chrysosperma (Pers.) Fr.

Glomerella miyabeana (Fuk.) v. Arx

Rhabdocline pseudotsugae Sydow.

Lophodermium pinastri (Schrad.) Chevall

B. Skodcovia

Heterodera rostochiensis Woll.
Ditylenchus destructor Thorne
Phthorimaea operculella Zell.
Phthorimaea ocellatella Boyd.
Ditylenchus dipsaci (Kiithn) Filipjev
Popillia japonica Newm.

Hyphantria cunea Drury
Quadraspidiotus perniciosus Comst.
Laspeyresia molesta Busck.

ZOZNAM chorob a Skodcov rastlin a burin podliehajicich karanténe v CSSR

A. Choroby

Endothia parasitica Murr.

Erwinia amylovora Bur.

Polyspora lini Laff.

Chalara quercina Henry

Ophiostoma ulmi Schw.

Synchytrium endobioticum Schilb.

Virozy na ovocnych a okrasnych drevinach a na sadeniciach bobulovin

B. Skodcovia

Heterodera rostochiensis Wllw.*)

Aphelenchoides fragariae Ritz. Bos. na sadeniciach (na plodoch sa neberie do ivahy)
Ditylenchus dipsaci Kithn na osive a sadive

Popillia japonica Nwm.

Viteus vitifolii Fitch.

Laspeyresia molesta Busck.

Tarsonemus fragariae Zimm. na sadeniciach (na plodoch sa neposudzuje)
Leucaspis japonica Coskil.*)

Quadraspidiotus perniciosus Comst.*) (Iba na vegetativnej casti)
Rhagoletis pomonella Walsh.
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Pri skodcoch oznacenych *) sa posudzuju zivi i mftvi jedinci, pri Skodcoch neoznacenych len zivi
jedinci. V oboch pripadoch sa posudzuju vSetky vyvojové stadia Skodcov.

C. Buriny

Cuscuta sp. div. L.

Orobanche sp. div. L.

Anarsia lineatella Zell.

Rhagoletis pomonella Walsh.

Ceratitis capitata Wied.

Viteus vitifolii (Fitch) schim.
Aphelenchoides fragariae (Ritzema Bos) Christie
Diatronomyia chrysanthemi Ahlb.

Prodenia litura F. i Prodenia Littoralis Boisd
Sitophilus granarius L. (Calandra granaria L.)
Sitophilus zea-mais Motsch (Calandra zea-mais Motsch)
Sitophilus oryzae L. (Calandra oryzae L.)
Trogoderma grana rium Ev.

Tribolium sp. div.

Oryzacphilus sp. div.

Sitotroga cerealella Oliv.

Tinea granella L.

Ephestia sp. div.

Acanthoscelides obsoletus Say
Callosobruchus quadrimaculatus F.
Balaninus glandium Mrsh.

Platypus cylindrus Fabr.

Bostrychus capucinus L.

Xylosandrus germanus Blandf.

Lyctus sp.

Laspeyresia strobilella L.

Gilleteella cooleyi Gill

Megastigmus sp.

Paratetranychus ununguis Jacobi
Rhizopertha dominica F.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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